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f 192 Seiten, illustriert

f Komplett in Farbe, Griffmarken

f Strapazierfähige PUR-Bindung

f Praktische Umschlagklappen  
mit den wichtigsten Sätzen 
und Floskeln auf einen Blick

fWort-für-Wort-Übersetzung: 
Genial einfach das fremde 
Sprachsystem durchschauen 
und eigene Sätze bilden

f Grammatik: Mit leicht 
verständlichen Erklärungen 
der wichtigsten Regeln 
schnell begreifen, wie die 
Sprache „funktioniert“

f Konversation: Mit den Leuten 
ins Gespräch kommen und sich 
unterwegs zurechtfinden

f Lebensnahe Beispielsätze: 
Ganz nebenbei die Wörter 
kennen lernen, auf die es 
vor Ort ankommt

fWörterlisten: Grundwortschatz
von ca. 2000 Vokabeln zum 
Einsetzen und Ausprobieren 

f Seitenzahlen auf Isländisch

Isländisch
Wort für Wort
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Die Wort-für-Wort-Übersetzung
Jeder Satz wird zweimal übersetzt: Wort 
für Wort und in „richtiges“ Deutsch. So 
wird der fremde Satzbau auf einen Blick 
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

j
j
j
j

deutsche Übersetzung

Lautschrift

Wort-für-Wort-Übersetzung

Satz in der Fremdsprache

Er hér hótel?
är chjär houtäl
ist hier Hotel
Gibt es hier ein Hotel?

Zum Buchstabieren spricht man die einzelnen
Buchstaben des isländischen Alphabets wie folgt aus:
a a í i t tjä
á au j joð u ü
b bjä k kau ú u
d djä l ättl v waff
ð äð m ämm x äx
e ä n änn y üfselon-ee
é jä o o ý üfselon-i
f äff ó ou þ thottn
g gjä p pjä æ ai
h hau r ärr ö ö
i ee s äß

Zahlen

Alphabet

0 núll (null) 10 tíu (tiiü)
1 einn (äittn) 11 ellefu (ättlävü)
2 tveir (tväir) 12 tólf (toulf)
3 þrír (thriir) 13 þrettán (thräHtaun)
4 fjórir (fjourir) 14 fjórtán (fjourtaun)
5 fimm (femm) 15 fimmtán (femtaun)
6 sex (sächs) 16 sextán (sächstaun)
7 sjö (sjö) 17 sautján (söjtjaun)
8 átta (auHta) 18 átján (autjaun)
9 níu (niiü) 19 nítján (nitjaun)

20 tuttugu (tüHtüGü) 100 hundrað (hündrað)
21 tuttugu og einn 101 hundrað og einn
22 tuttugu og tveir 102 hundrað og tveir
30 þrjátíu (thrjautiü) 120 hundrað og tuttugu
40 fjörutíu (fjörütiü) 121 hundrað tuttugu og einn
50 fimmtíu (femtiü) 122 hundrað tuttugu og tveir
60 sextíu (sächstiü) 200 tvö hundruð
70 sjötíu (sjötiü) 300 þrjú hundruð
80 áttatíu (auHtatiü) 1000 þúsund (thuusünd)
90 níutíu (niütiü) 2000 tvö þúsund

Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

já / nei
jau/näi ja/nein
takk fyrir
taHk feerir danke
gjörðu svo vel
gjörðü svo väl bitte
Takk, sömuleiðis!
taHk, sömüläiðes Danke gleichfalls!
Það var lítið/ekkert.
thað var liiteð/äHkärt Keine Ursache.
Góðan daginn. / Góða nótt.
gouðan daijenn / gouða nouHt Guten Tag! / Gute Nacht!
Hvað segir þú?
kvað säijir thuu Wie geht es dir/Ihnen?
Allt gott, takk fyrir.
allt goHt, taHk feerir Danke gut.
Já, svona, svona.
jau, svona, svona Nicht besonders. / So la la.
Hæ! / Bless!
hai / bläss Hallo! / Tschüß!
Hvað er að?
kvað är aað Was ist los?
Allt í lagi.
alt i laije Alles in Ordnung.
Ég veit það ekki.
jäG väit thað äHkje Ich weiß das/es nicht.
Það er (ekki) rétt.
thað är (äHkje) rjäHt Das ist (nicht) richtig.
Það var leitt!
thað var läiHt Schade!
Verði þér að góðu! / Skál!
värðe thjär að gouðü / skaul Guten Appetit! / Prost!
Viltu gjöra svo vel að hjálpa mér?
veltü gjöra svo väl að chjaulpa mjär

Können Sie mir bitte helfen?
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